TA’LIM, TARBIYA VA INNOVATSIYALAR
V son, Aprel

HUHI'JIN3 TUJIINMJA JAPAKA CUHTAKCEMAJIAPUHUHI A’KPATUII
YCYJUIAPH

OuniioaB Huropa HopmypoxoBua

KTV

AHHOTAUMSA: Ma3zkyp mMakonaoa uHeaus muauod 0apaxca WAaKilapuHy acauod
CUHMAKCEMANAPUHUHE ANCPAMULL YCYILIAPpU ampopauda ypeanud Yukuiaou

Kanur cy3nap: Kuécnaw, cunmakcema , Oapasica cunmaxcema, auaiumux
WaKit, KOMpOHEeHm, CEMAHMUK CmpyKmypd, CUHRMAKMUK XyCycusni.

AHHOTAWMSA: B Oannou cmamve paccmampusaemcs cnacoodwvl pacnpeoeieHus
CUHMAKCUCA 8 KIIACCEe AHUUCKO20 A3bIKA .

KarwueBbie c¢JjJoBa: CDABHEHUA, CUHMAKCUc, CUHmMAaKcuc cmunuHu
,aHaiumudeckas Cj)OpMCl, KOMNOHEHMm, cemarnmuyecKas cmpykmypa,
CUHMAKCUYECKUL 0COOEHHOCMIU.

Annotation: This article examines the ways in which syntax allocation is made
in English language level.

Key words: Comparision, Cynthia, degree synthesis, analytical form ,component,
cemantic structure, syntactic feature.

WNurnu3 tunuma more Ba less yHcypiapuHuHr cudat OuinaH OWPHUKHIIN KSHT
yupaiaurad xonaraup. Kymumnmk myamnmudnap ymOy Typaarn OupUKMaiapHU
KHECUI TapakaHWHI aHAJIMTUK IIAKIW cudaTuia TaakuH Kuiaau bus Oy epna ymoy
OMpUKMaTapHUHT Xe4 KaHJal aHaJUTHUK Akl TaduaTura sra SMaclIUTMHU siHa OUp
Kappa JCIaTMOKYUMHU3. Ym0y OupukMaHuHr wmopQoJIoTUK »smac, Oanku
CUHTAaKTHK XyCYCHUSITra OJSrajurMHU YJIApPHUHI Traf CTPyKTypacuaa ajoxuja
KOMIIOHCHT/IAp YpHHIA KYyJUTaHUINWAA KypuHaau. Ym0y sca more &éku less
YHCYpJIapUHU Tal TAPKUOUAAH TYIIUPHUO KOJIUPUIL UMKOHU OOpIUTHIa KYpUHAIK:

1) He could not make it true that this father was dead, and he gave
up trying, for he was an honest boy, and felt that it was foolish to
pretend to be more unhappy than he really was (L.Alcott. Under
the Licals, p. 121). —... to pretend to be ... unhappy.

2) Her bare feet stuck out in a way that would have produced shrieks
from a less well-trained infant (L.Alcott. Under the Licals, p. 14)
— (He) would have produced shrikes from a .. well-trained
infant.
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Kypunub Ttypubaukm, more Ba less kenrwpuiran mucoiuiapjga axoxujaa
MYCTAaKUJI Tall KOMIIOHEHT cudaThja HUINTUPOK ITaAd Ba KEHUHTH cudar
BocuTacuaa udoaananaérrad 6yiaak OmIaH ToOe aoKaaa OMpUKaIu.

ApaTuiraH KOMIIOHEHTJIAp Tall CEeMaHTHUK CTPYKTypaculia ajoxuja YpUHHHU
srajijnald, Ma3MyH KUXaTHJaH KOMIIApaTUB CUHTaKceMallap KaTopura Kupaauiap.

Kommapatusiuk €xku Kuéciamn CHHTAKCeMacH KyIiMa ram TapkuOuma than
OOFlIOBUM BOCHTacHAa OWpUKAETraH J3praml ram MaBXyIauruaa y3 UcOOTHHU
tomaan.”® Vmby cuHTakcemMa MasMyHH Japakara MIIOpa KWIALIM 3 TaCAHFHHH
yHH Very, so, rather, guite xabu paBunutap Owinan mdojananrad OoIIKa Japaxa
CHUHTaKceMmayap OuiaH aIMallITUPUIIT MyMKUHJIUTHUIA UCOOTIIaHA TN

3) You should be more careful (J. London. Martin Eden, p. 45) —
You should be so careful;

4) Miss Celia only smiled more kindly than before (L.Alcott. Under
the Lilass, p. 81) — Miss Celia only smiled very kindly than before.

KommapaTtue cuHTakceMaHWHT ymOy Typu (akarrmaa more Ba less myrapwmii
Oupnukiapu BocuTacuaa udopanaHaguiaap. YJIApPHUHT OOIIKA CHUHTAKTHUK
MYKOOUWJIITapu ydpamaiigu. Ymly CHHTaKceMa Tall CTPYKTYPaCHHHHT acOCHH
yHCYpJIapuJaH 3Mac Ba KYyNMUHYA TOOBE KOMIOHEHT YpHHHH Arajiiad, TypJu ram
Oynaknmapu Ounan O6eBocuTa MyHocabaTaa Oynanunap. byHmait myHocabaT Kympok
cudat 6rmnan ndogamaHraH KOMIOHEHT OMJIaH r03ara KeJUIIY aHuK;

5) But, gentlemen, many engagements, more open, and sacred in the
eyes of the law and religion, have been broken (Th.Dreiser. An American
Tragedy, p. 189).

6) And as he could see for himself, more beautiful, more richly
appareled than ever the other could have hoped to be (Th.Dreiser. An
Amercian Tragedy, p. 73);

7) He was less confident on this score (American Plays, p. 24).

Ymly cuHTakcema ram Tapkuouaaru ssHa Oup paBuil OUJIaH OMPUKAIHU:

8) He looked upon the case more calmly (E.VVoynich. The Gadfly,p. 14);

9) He came into his study less carefully dressed than usually
(E.Voynich. The Gadfly, p. 193).

KommnapatuB cunTakcema cudaraom OunaH udomamanraH ram Oynakiapura

T 061>e X0Jiaa KCJIMIU MYMKHWH:
10) The human face is more relealing than human behavior
(W.Saroyan. Selected short Stories, p. 301);

68 A.M.MyxuH. CHHTaKCEeMUBBII aHaU3 U npodiema yposHeit s3bika.Jl.: 1980.-¢.179.
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11) He found him far less encouraging (G.Gordon. Let the Day
Perish, p. 85);

She became more and more worried (G.Gordon. Let the Day Perish, p. 27).

bu3 tynmaran marepuanga aupuMm MaWTiaapia KOMIApaTUB CUHTAKCEMAaHWHT

Hpe,ZIJIOF"f—OT 6I/IpI/IKMaCPI oniaH To0nLe aJIOKaCura KUpHUInmn XaM Ky3aTUJIIn:

13) He knew he would feel nore at home than in his present place
(L.Alcott. Under the Libacs, p. 162).

Jlemak more ea less yHcypiiapu BocuTacuiaa udogadaHraH KOMIApaTHB
CHHTaKCEMaHUHT cudaT Ba paBUIll OWIaH OWPUKHINKA KYIPOK yupaiau. Yoy

CUHTaKceMa OT €ku (ebJiIaH KeWHMHTU YPUHHU drajjaraija agapaxa Ma3MyHH
Ky4CHU3JaHUIIU, XaTTO OYTYHJIal UYKOJUIIU MyKappap XOJIup, YyHKU OyHal
CHHTAKTHUK YPUHHM 3rajyiaraH more Ba less OymakiapuHu napaxa MabHOCHIArd
00IlIKa CUHTaKceMaap OWiaH alMaIlTUPUIIIHUHT UMKOHU Kapuitd WyKomaau:
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